Conformément a la vision de soutenir la croissance économique grace a un acces facile
et abordable aux produits alimentaires essentiels, GMK a acheté une série de terrains
pour le but de la culture ou ils établissent une ferme avicole entierement automatisée et
de haute qualité, améliorant les méthodes semi-industrielles existantes. En fournissant un
environnement d’'exploitation de premiere classe, la production d’ceufs est considérable-
ment augmentée.

L'objectif était de fournir une production de qualité et rentable pour la ferme avicole
grace a des procédés innovants ainsi que d’'établir la base pour se diversifier dans d’autres
activités agricoles telles que I'horticulture et I'élevage afin de soutenir la demande du
marché avec des produits alimentaires produits localement.

Avec I'expansion de la production de l'usine, logiquement le volume de déchets de son
de blé a également augmenté et le maintien de niveaux de recouvrement des couts
maximaux a été revu. Comme le son de blé est utilisé comme fourrage, cette utilisation
finale a également soutenu I'expansion de la Ferme.
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MK FROZEN est une branche du Groupe
Grand Moulin de Kinshasa spécialisée
dans les vivres frais.

Les fabricants de produits de consommation
courante sont confrontés de plus en plus fré-
guemment au déstockage, fin de série, chan-
gement de packaging, date de péremption
courte etc...

Afin de pouvoir remédier a leurs différents
problemes de stock, GMK FROZEN met a
disposition de ses clients des entrepodts per-
mettant de stocker une grande quantité des
vivres capables de solutionner I'ensemble
des problémes de ses clients.

Etant un spécialiste des transactions et de la
logistique propres aux exigences de ce type
d'opération commerciale. Grace a notre ex-
pertise accrue sur un marché en perpétuelle
mutation.

Notre organisation interne nous permet de
réaliser toutes transactions dans les meilleurs
délais, accompagnée d'un reglement comp-
tant.

Nous pouvons adapter une distribution spé-
cifigue aux volontés du demandeur et au cas
par cas.

La structure commerciale est plus légéere. En
effet, la tracabilité des produits vendus nous
demande une proximité accrue avec nos af-
filiés.

Nous pouvons vous proposer un panel trées
différent des vivres et vous accompagner
pour choisir celui qui vous conviendra le
mieux. Ainsi nous veillons sur la qualité des
produits, livraison optimum et service soigné
sont les mots d’'ordres de chacun d’entre eux.
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Des usines complétes de production d’aliments pour
animauyx, des installations et des machines sont
fournies afin d’assurer une production compléte

éritable passionné des aliments pour

Bétails, GMK FEED, Met a votre disposi-
tion un savoir-faire unique produit, traité et
analysé chaque aliments pour bétails que
nous mettons a votre disposition.

Avec un ensemble de personnel expérimen-
tés et motivés nous travaillons d’arrache
pieds afin que nos services soient toujours a
la hauteur de vos attentes et ainsi répondre
aux exigences national et international.

CMK FEED est une branche du Groupe
Grand Moulin de Kinshasa spécialisée dans
la fabrication d'aliments et de produits
d’hygiene pour animaux d’élevage. (sans
aucune sous-traitance).

Elle est située en République Démocratique
du Congo/ kinshasa et son équipe posséde
une expertise hautement qualifiée dans le
domaine de la nutrition animale.

Nos locaux se situent a kinshasa ou notre
usine possede désormais 4200 m? consa-
crés a la production et 225 m? pour les bu-
reaux.

Notre site de Lanrodec reste en activité et
est entierement dédié a la fabrication des
aliments pour bétails. Le coeur de notre ac-
tivité est de développer des solutions inno-
vantes au meilleur rapport qualité-prix pos-
sible.

C'est la raison pour lagquelle nous n'avons
aucune force commerciale sur le terrain.
Nous préférons appuyer notre développe-
ment sur des réseaux de distribution exis-
tants. Notre savoir-faire est reconnu dans
'ensemble du pays. Nous exportons en ef-
fet nos produits vers plusieurs destinations
du pays.
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PROCEDURES DE CONTROLE
INTERNE ET DE GESTION
DES RISQUES

1. OBJECTIVE

Le dispositif de controle interne et de gestion des risques est pleinement intégré a
la gestion opérationnelle et financiére du Groupe. Il a vocation a couvrir I'intégralité
des activités et structures du Groupe. La politique de contréle interne et de gestion
des risques du Groupe suivi régulierement par le Comité d’audit, validée par le Di-
rectoire et relayée a tous les échelons du Groupe, vise a fournir une assurance rai-
sonnable sur la réalisation des objectifs du Groupe quant a:

La fiabilité des informations financieres ;

La conformité aux lois et réglementations en vigueur ;

La gestion et maitrise des risques stratégiques, opérationnels et financiers ;

La réalisation et l'optimisation des opérations, en ligne avec les orientations fixées par
le Directoire ;

Les objectifs de ce dispositif, tels que validés par le Directoire et présentés
au Comité d'audit sont de permettre :

Une veille continue visant a identifier les risques et opportunités ayant une éventuelle
incidence sur 'atteinte des objectifs stratégiques du Groupe ;
Une communication appropriée autour des risques permettant de contribuer au pro-

cessus de prise de décision ;
Un suivi régulier de l'efficacité du dispositif du contréle interne et de gestion des

risques du Groupe.




2. LES MISSIONS DE L’AUDIT
INTERNE

La Direction de l'audit interne aide le Groupe a atteindre ses objectifs en évaluant,
par une approche systematique et méthodique, la bonne mise en ceuvre et l'effica-
cité d'un ensemble de procédures et de processus de contrdle interne, de gestion
des risques et de gouvernement d’'entreprise.

Les missions d’'audit interne font systématiquement lI'objet d'un rapport du VP Inter-
nal Audit & Risk Management communiqué au Président du Directoire du Groupe.
Une synthése de toutes les missions réalisées, y compris les missions spéciales, est
présentée lors de chaque réunion du Comité d'audit.
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NOTRE ORGANISATION

La qualité de sa gouvernance ainsi que le respect des principes et des regles régissant
ses activités sont au coeur des préoccupations de Publicis Groupe et du Conseil de sur-
veillance.

TALENT ACQUISITION

Hommes

Au cours de ce deux premieres années, nous avons travaillé afin de poser des bases
solides de I'égalité du genre et le respect de la femme congolaise dans toutes nos
branches, nos avancées visant a garantir que les femmes aient le méme respect que les
hommes dans le travail sont notables.

GROUP GMK SARL

MOULIN : Consommation de Ble autour de 200.000 Mt Consommation annuelle de
mais d’environ 70.000 Mt par an;

« BACKERY : Production d’environ 1.000.000.000 Pains par An (environ 3.000.000 Pains
par Jour);

«  FARM : Production d’environ 120.000.00 ceufs par an (environ 330 000 ceufs par jour);

«  FEED : Consommation de soja d’environ 7 000 Mt par an Vente d’environ 1.200.000
sacs de 25 Kg par An.

« FROZEN : Vente d’environ 70.000 Mt de poisson congelé par an (en cartons de 20
kg et 30 kg) ; Vente d’environ 15 000 Mt de poulet congelé par an (en cartons de 10
kg et 20 kg) Vente d’environ 5 000 Mt de porc congelé par an (en cartons de 10 kg)
Vente d’environ 250 Mt de viande congelée par an (en cartons de 10 kg) ;

« TRANSPORT DEPARTMENT : Nous effectuons environ 600 voyages avec un prix

moyen de 3.000 $ par mois. En 2024, nous avons commandé et récu 100 Trucks, en

attente de 100 autres d’ici 2025.
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NOS PROJETS DIVERS

Afin de mieux servir nos clients et ainsi répondre aux besoins du marché,
nous avons mis en place de nouveaux éléments pour augmenter notre pro-
ductivité, notamment :

Nouveau Moulin 800t Bl¢é Et 600t Mais A Matadi ;

Dans le cadre du stockage exclusif dans le cadre de 36 000 t de céréales ;

Entrepdt de 3 000 m2 pour augmenter le nombre de marchandises a 50 000;
Augmentation du Stockage a 70 000 a Matadi ;

Celzo New Machine Buhler Pour Le Déchargement Du Navire A Matadi @ 300t/H ;
Nous prévoyons d’'ajouter bientot des convoyeurs pour desservir tous les silos directe-
ment a partir des navires ;

Nouveau dans l'usine de spaghetti Buhler 4t/H disponible en 2025.
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LE GMK GROUP
VOTRE PARTENAIRE FIABLE

GMK FEED GMK FARM

GMK MILL GMK BAKERY TRANSPORT &
LOGISTICS




NOUS

CONTACTER

sarl

GRAND MOULIN DE KINSHASA

Siége social

9 17 av. Pierre Mulele Appart.
406 Imm Infinity Center
C\Combe Kinshasa - R.D.C

8 Nfo@gmk-sarl.com

e 724390017198 989

NOTRE EQUIPE QUALIFIGF=
EST LA POUR VEUS -
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